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Til
Udvalgets medlemmer og stedfortreedere

Pressemeddelelse vedr. radsmede 2409, ALMINDELIGE ANLIGGENDER, den 18. — 19. februar 2002
Dette raidsmede 2409 (6247/02 Presse 30) blev behandlet af Europaudvalget pa medet

den 14. februar 2002. Dansk delegationsleder: Udenrigsminister Per Stig M@LLER og

statssekretaer for udenrigsspergsmal Friis Arne PETERSEN

B-dagsordenspunkter til behandling pa ministermeodet, bl.a.:

STATUS OVER DROFTELSERNE I ANDRE RADSSAMMENSATNINGER; Radet noterede sig formandskabets
rapport om de vigtigste igangvarende dreftelser i andre radssammensatninger (dok. 5602/02). *

FORBEREDELSE AF DET EUROPZAISKE RAD I BARCELONA; Formandskabet underrettede Radet om en reekke
organisatoriske spergsmal i forbindelse med Det Europaiske Rad i Barcelona, herunder den forventede arbejdsplan, og
hvilke spergsmal der skal dreftes *

UDVIDELSEN; Rédet noterede sig kommissaer G. Verheugens indlaeg i lyset af retningslinjerne fra tidligere
ministerdreftelser af Kommissionens orienterende note om de feelles finansielle rammer for 2004-2006 for
tiltreedelsesforhandlingerne, og en forelgbig rapport fra De Faste Reprasentanters Komité. *

AJOURFORING AF ANDEN RAPPORT OM DEN OKONOMISKE OG SOCIALE SAMH@RIGHED; Radet paherte
en redegerelse ved kommissar Michel Barnier om ajourfering af anden rapport om den gkonomiske og sociale
samherighed (dok. 5422/02) *

DEBAT OM EFFEKTIVITETEN AF EU'S OPTRZEAZDEN UDADTIL; Radet havde en orienterende droftelse om,
hvorledes EU kan gere sit virke udadtil mere effektivt og omfattende, pé grundlag af et opleg fra formandskabet, der
fulgte op pa de dreftelser, der blev indledt pa det uformelle mede i Evian i september 2000 *

MELLEM@STEN; Ministrene dreftede Mellemgsten under frokosten, idet de fortsatte deres dreftelser fra det uformelle
mede den 8.-9. februar 2001 i1 Caceres. *

ZIMBABWE - Radets konklusioner *

FORBEREDELSE AF FN'S KONFERENCE OM UDVIKLINGSFINANSIERING (18.-22. MARTS 2002 I
MONTERREY, MEXICO); Kommissar Chris Patten gjorde rede for hovedtraekkene i Kommissionens meddelelse om
dette emne, hvorefter Radet kort dreftede de fem konkrete forslag, som Kommissionen har fremsat med henblik pa at
oge kvantiteten og kvaliteten af den statslige udviklingsbistand (ODA), *

DET VESTLIGE BALKAN
- DEN INTERNATIONALE POLITISTYRKE (IPTF) (OPFOLGNING) - Radets konklusioner *
- MONTENEGRO - Rédets konklusioner *

- BOSNIEN-HERCEGOVINA; Wolfgang PETRITSCH, det internationale samfunds hgje reprasentant i Bosnien-
Hercegovina, orienterede Radet om udviklingen i landet. *

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE I HENSEENDE TIL BEKAMPELSE AF TERRORISME; Radet droftede
et dokument fra formandskabet om, hvor langt man er naet med evalueringen af forbindelserne med tredjelande for sa
vidt angar bekeempelse af terrorisme. *

EVENTUELT



- FORSVARSMINISTRENES DELTAGELSE I EN SAMLING I RADET (ALMINDELIGE ANLIGGENDER); Rédet
tog til efterretning , at formandskabet har til hensigt at give forsvarsministrene lejlighed til at drefte nogle af punkterne
pa dagsordenen *

A-dagsordenspunkter faerdigforhandlet af COREPER inden ministermeodet. bl.a.:

ANTIDUMPING

» Import af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Hongkong og Republikken Korea; Rédet vedtog en
forordning - idet dog Danmark, Finland, Nederlandene, Sverige og Det Forenede Kongerige stemte imod - om
indferelse af en endelig antidumpingtold p& denne import *

 Import af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Japan, Folkerepublikken Kina og Taiwan; Radet
vedtog en forordning - idet dog Danmark, Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige stemte imod - om
indforelse af en endelig antidumpingtold pd denne import *

» Import af opdrettede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge; Radet @ndrede forordning (EF) nr. 772/1999 om
indforelse af en endelig antidumpingtold og en endelig udligningstold pa denne import *

HANDELSPOLITIK

« Stalprodukter fra Polen, Slovakiet og den Tjekkiske Republik - forleengelse af ordningen med dobbeltkontrol,
Rédet gav sin tilslutning til afgerelser, der skal treffes ved skriftlig procedure af de relevante associeringsrdd om
forlengelse af ordningen med dobbeltkontrol med eksport til Fellesskabet af visse EKSF- og EF-stilprodukter *

FORBINDELSERNE MED DE ASSOCIEREDE COEL

* Rumenien - deltagelse i Fellesskabets programmer; Der var enighed i Rddet om, at Associeringsradet EU-
Rumanien skal vedtage en afgerelse om de almindelige vilkdr og betingelser for Rumaniens deltagelse i
Fellesskabets programmer. *

* Associeringen med Estland, Letland og Litauen; Radet godkendte den holdning, EU skal indtage i disse tre
associeringsrad *

FORBINDELSERNE MED AVS-STATERNE

» Cote d'Ivoire — Sidste etape af genoptagelsen af samarbejdet; Radet besluttede at genoptage det fulde samarbejde
mellem EU og Cote d'Ivoire. *

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE

* Forlengelse af mandatet for Den Europaiske Unions s@rlige reprasentant i Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien *

* Det Europziske Genopbygningsagentur: EU's bistand til Kosovo - Radets konklusioner om Revisionsrettens
beretning *

 Import af uslebne diamanter fra Sierra Leone; Radet vedtog en forordning om forbud mod import til Faellesskabet
af uslebne diamanter fra Sierra Leone som led 1 gennemforelsen af faelles holdning 2002/22/FUSP (EFT L 10 af
12.1.2002, s. 81). *

OKOFIN

» Mellemfristet betalingsbalancestette til medlemsstaterne; Radet vedtog en forordning om indferelse af en
enhedsmekanisme for mellemfristet betalingsbalancestette til medlemsstaterne. *

* Punktafgiftssatsen pa "traditionel" rom for Frankrig og Madeira for Portugals vedkommende; Rédet vedtog en
beslutning om bemyndigelse af Frankrig til at forlenge gyldighedsperioden for anvendelsen af en reduceret
punktafgiftssats *

RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER

» Visumforordningen; Radet vedtog en @ndring af forordning (EF) nr. 1683/95 om ensartet udformning af visa mm.

Ikke-hemmelige erkleringer vedr. A-dagsordenspunkter (vedlagt bagest):

Ingen



Henvisning til A-dagsordenspunkter vedr. Almindelige anliggender behandlet pi andre ridsmeder siden det
foregdende ministerraidsmede den 28. januar 2002:

Ingen

Punkter, som ikke blev behandlet pa radsmedet, herunder evt. mandater (FO) jf. EUU-dagsordenen,

Intet

Bruxelles, den 13. marts 2002

Med venlig hilsen

Morten Knudsen
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DELTAGERE

Medlemsstaternes regeringer og Europa-Kommissionen var reprasenteret saledes:
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M. Louis MICHEL

Annemie NEYTS

Danmark:
Per Stig MOLLER
Friis Arne PETERSEN

Tyskland:
Joschka FISCHER

Grakenland:
George PAPANDREOU
Anastasios GIANNITSIS

Spanien:
Josep PIQUE I CAMPS

Ramén DE MIGUEL Y EGEA

Frankrig:

Hubert VEDRINE
Irland:

Eoin RYAN

Italien:
Roberto ANTONIONE

Luxembourg:

Lydie POLFER
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Jozias VAN AARTSEN
Dick BENSCHOP

Ostrig:
Benita FERRERO-WALDNER

Portugal:
Jaime GAMA

Teresa MOURA

Finland:
Erkki TUOMIOJA
Jari VILEN

Sverige:
Hans DAHLGREN

Vicepremierminister og udenrigsminister
Viceminister under udenrigsministeren

Udenrigsminister
Statssekretaer for udenrigssporgsmal

Forbundsudenrigsminister og stedfortredende
forbundskansler

Udenrigsminister
Viceudenrigsminister

Udenrigsminister
Statssekretaer for Europaspergsmal

Udenrigsminister

Viceminister

Statssekretaer for udenrigssporgsmal
Udenrigsminister og minister for udenrigshandel

Udenrigsminister
Statssekretaer for udenrigssporgsmal

Forbundsudenrigsminister

Udenrigsminister
Statssekretaer for Europaspergsmaél

Udenrigsminister
Minister for udenrigshandel

Statssekretaer, Udenrigsministeriet



Det Forenede Kongerige:

Jack STRAW Minister for udenrigs- og Commonwealth-
sporgsmaél
Peter HAIN Viceminister for Europaspergsmal
Kommissionen:
Michel BARNIER Medlem
Christopher PATTEN Medlem
Giinter VERHEUGEN Medlem
k %k ok

Generalsekretariatet for Rédet:
Javier SOLANA Generalsekreter/hojtstiende FUSP-reprasentant

* sk ok

Endvidere deltog:

Wolfgang PETRITSCH Hgj reprasentant 1 Bosnien-Hercegovina
Pierre SCHORI Koordinator for EU's valgobservationsmission i
Zimbabwe
% %k 3k

STATUS OVER DROFTELSERNE I ANDRE RADSSAMMENS ATNINGER

Som led i opgaven med at samordne Radets aktiviteter og skabe sammenhang mellem disse noterede Radet (almindelige
anliggender) sig formandskabets rapport om de vigtigste igangvarende dreftelser i andre radssammensatninger (dok.
5602/02). 1 denne rapport peges der pa en reekke spergsmal, der dreftes i rddssammensatningerne Qkofin, landbrug,
retlige og indre anliggender samt uddannelse.

Rédet noterede sig, at en reekke spergsmal i Jkofin-Radet og Radet (uddannelse) er serlig relevante 1 forbindelse med
forberedelsen af Det Europaiske Rads forarsmede den 15.-16. marts 1 Barcelona, herunder navnlig det igangverende
arbejde 1 @kofin-Rédet om reformen af produkt-, kapital- og arbejdsmarkederne. Rédet vedtog ogsa regelmaessigt at
folge arbejdet 1 konventet om EU's fremtid og o pfordrede De Faste Reprasentanters Komité til at overveje, hvordan
dette bedst kan geres.

FORBEREDELSE AF DET EUROPAISKE RAD I BARCELONA

Formandskabet underrettede Rédet om en rakke organisatoriske spergsmal i forbindelse med Det Europeiske Rad i
Barcelona, herunder den forventede arbejdsplan, og hvilke spergsmal der skal droftes. P4 Radets samling 1 marts
(almindelige anliggender) vil der blive foretaget en grundig forberedelse af de punkter, der skal dreftes i Barcelona,
herunder ogsa spergsmaél, der behandles 1 andre rddssammens& aelig;tninger. Formélet med Det Europeiske Rads arlige
forarsmede om gkonomiske og sociale spergsmal og beredygtig udvikling er at gare status over de fremskridt, EU har
gjort i retning af det strategiske méal fra Lissabon om inden 2010 at blive den mest konkurrencedygtige og dynamiske
videnbaserede gkonomi i verden med bearedygtig ekonomisk vekst, flere og bedre job samt sterre social samherigh ed.
Det Europziske Rad 1 Barcelona ber aftale en raekke konkrete skridt, der skal tages pa de prioriterede omrdder pa
nuvarende tidspunkt for at sikre gennemferelsen af denne strategi.

Rédet noterede sig, at der vil blive atholdt tre forskellige meder mellem hhv. stats- eller regeringscheferne,
udenrigsministrene og finansministrene fra kandidatlandene om morgenen pa den forste dag for Det Europaiske Rad i
overensstemmelse med tilsagnet fra Det Europaeiske Rad i Stockholm om at udvikle metoder og midler til aktivt at
inddrage kandidatlandene 1 mélsa@tningerne og procedurerne for Lissabon-strategien. Den formelle indbydelse til
kandidatlandene vil blive sendt sidst i februar eller forst i marts.

Rédet blev underrettet om, at der den 14. marts vil blive holdt et topmede med arbejdsmarkedets parter med deltagelse af
formanden for Det Europaiske Rad, formanden for Kommissionen, Danmarks og Grakenlands statsministre, samt deres
respektive beskaftigelsesministre.



UDVIDELSEN

Rédet noterede sig kommissar G. Verheugens indleg i lyset af retningslinjerne fra tidligere ministerdroftelser af
Kommissionens orienterende note om de fzlles finansielle rammer for 2004-2006 for tiltreedelsesforhandlingerne, og en
forelobig rapport fra De Faste Reprasentanters Komité.

Rédet opfordrede Kommissionen til at fremlaegge et udkast til feelles holdninger vedrerende forhandlingsafsnittene om
finansielle bestemmelser og budgetbestemmelser, landbrug samt regionalpolitik og samordning af strukturinstrumenterne
snarest muligt, under hensyntagen til Rdets droftelser.

Rédet mindede om, at det er af afgerende betydning, at disse udkast til feelles holdninger foreligger 1 tide, s bade den
kareplan, der blev fastlagt af Det Europ@iske Rad i Nice, og den tidsplan for afslutningen af tiltreedelsesforhandlingerne,
der blev vedtaget pa Det Europeaiske Rad 1 Goteborg og Laeken, kan overholdes. Radet bekraftede ligeledes, at
forhandlingerne vil foregd pa grundlag af geelde nde faellesskabsret og de lofter for finansielle rammer, der blev vedtaget
af Det Europaeiske Rad i 1999 1 Berlin.

AJOURFORING AF ANDEN RAPPORT OM DEN OKONOMISKE OG SOCIALE SAMHORIGHED

Rédet pahorte en redegorelse ved kommissar Michel Barnier om ajourfering af anden rapport om den egkonomiske og
sociale samherighed (dok. 5422/02). Denne rapport er udarbejdet til opfyldelse af Kommissionens tilsagn om
regelmeessigt at holde Rédet underrettet om udviklingen af samherigheden 1 Europa. Den ajourferer oplysningerne 1 den
anden rapport, der blev forelagt i januar 2001, og indeholder for forste gang en analyse af ulighederne i en union med 25
lande og opsummerer debatten mellem EU-institutioner, medlemsstater, kandidatlande, regioner og ngo'er om en
fremtidig samherighedspolitik efter udvidelsen.

Efter en udveksling af synspunkter, hvor Kommissionens ajourfering som helhed blev hilst velkommen som et nyttigt
bidrag til debatten om EU's fremtidige samherighedspolitik, pdlagde Radet De Faste Reprasentanters Komité at
gennemga denne rapport med henblik pa Radets videre arbejde pa et passende tidspunkt.

DEBAT OM EFFEKTIVITETEN AF EU'S OPTRADEN UDADTIL

Rédet havde en orienterende droftelse om, hvorledes EU kan geore sit virke udadtil mere effektivt og omfattende, pa
grundlag af et oplaeg fra formandskabet, der fulgte op pé de dreftelser, der blev indledt pd det uformelle mede 1 Evian i
september 2000 og som fortsatte pa samlingen i Radet (almindelige anliggender) i1 januar 2001, og pa grundlag af en
rapport fra kommissear Chris Patten om fremskridtene med hensyn til a t reformere forvaltningen af EU's bistand til
tredjelande. Rédet fik ogsé forelagt et bidrag vedrerende udviklingsaspekterne i debatten. Formandskabet understregede,
at man mé gd videre med denne proces, navnlig 1 lyset af den nye internationale situation, der er opstaet som folge af
begivenhederne den 11. september 2001.

Under dreftelserne behandlede ministrene spergsmaél sdsom integrering af udviklings- og udenrigspolitiske mal,
forbedring af fleksibiliteten og evnen til at reagere pa nye situationer, afvejning af behovet for hurtigt at yde bistand til
tredjelande over for kvaliteten af denne bistand, samt hvorledes man kan forbedre virkningen af EU's indsats udadtil i
forskellige regioner.

Formandskabet noterede sig, at Radet laegger stor vaegt pa samarbejdet mellem de forskellige radssammensatninger,
generalsekreteren/den hejtstaende repraesentant og Kommissionen med henblik pé at fremme arbejdet med at
effektivisere indsatsen udadtil. Kommissionens reform af forvaltningen af bistanden til tredjelande - som Kommissionen
har aflagt rapport om pa denne samling - peger i samme retning og stettes af Radet. Form andskabet foreslog navnlig, at
generalsekreteren/den hgjtstdende repraesentant og Kommissionen fortsat:

* overvejer tanken om regionale strategier

+ folger udarbejdelsen af "landeanalyserne" og iverksatter case studies, som vil give mulighed for bedre at vurdere
sammenhangen mellem EU's og medlemsstaternes indsats og koordineringen pad omradet

* undersoger, hvorledes man kan bygge videre pa den decentraliseringsproces, som Kommissionen allerede har
pabegyndt med henblik pé at styrke den rolle, dens lokale delegationer spiller i forhold til EU's indsats udadtil.

For at sikre fremskridt med hensyn til en reekke stadig tilbagevendende spergsmaél foreslog formandskabet ogsa, at de
relevante forberedende organer inden for Radet fér til opgave at drefte folgende aspekter:

+ forbedring af koordineringen mellem sgjlerne, for eksempel ved udarbejdelsen af nationale eller regionale
strategidokumenter



« styrkelse af EU's rolle 1 internationale organisationer, navnlig FN. I den forbindelse vil det is&r vere et spergsmaél,
om det er onskeligt, at EU-midler til samarbejde kanaliseres gennem FN-systemet og nye multilaterale fonde,
sdsom sundhedsfonden

 hvordan der kan opnas sterre budgetfleksibilitet, navnlig med henblik pa at handtere uforudsete situationer

* kvaliteten af udviklingsbistanden, i hvilket omfang man ber anvende direkte budgetstotte og direkte bistand til
styrkelse af demokratiet, retsstatsprincippet og institutionsopbygningen, navnlig i form af levering af sociale
basistjenester

« forbindelsen mellem koordineringen pé stedet og beslutningsprocesserne i Bruxelles og 1 hovedstaderne.

Resultatet af disse dreftelser skal forelaegges for Radet (almindelige anliggender) pé samlingen i maj, hvor en forste
vurdering kan ske, eventuelt fulgt af en yderligere vurdering i efteraret.

MELLEMOSTEN

Ministrene dreftede Mellemasten under frokosten, idet de fortsatte deres dreftelser fra det uformelle mede den 8.-9.
februar 2001 i Caceres.

ZIMBABWE - Ridets konklusioner

"Valget i Zimbabwe den 9.-10. marts 2002 er af afgerende betydning for demokratiets fremtid i Zimbabwe.

Den 28. januar besluttede Radet, at heringerne 1 henhold til artikel 96 1 Cotonou-aftalens artikel 96 skulle afsluttes og
malrettede sanktioner gennemfores, hvis Zimbabwes regering legger hindringer i vejen for gennemforelsen af en EU-
valgobservationsmission, eller hvis den forhindrer missionen 1 at fungere effektivt, eller forhindrer de internationale
medier i at fa fri adgang til at dekke valghandlingen, eller hvis der indtraffer en alvorlig forv @rring af situationen pé
stedet, f.eks. en forvaerring af menneskerettighedssituationen eller angreb mod oppositionen, eller hvis det vurderes, at
valghandlingerne ikke er frie og retfaerdige.

EU begyndte at udsende valgobservaterer den 3. februar. Herefter gjorde Zimbabwes regering indsigelse mod
akkrediteringen af statsborgere fra seks EU-medlemsstater som observaterer og naegtede at akkreditere EU's
chefobservater, ambassader Pierre Schori, som ikke fik lov til at opholde sig i landet.

EU er stadig dybt bekymret over den fortsatte politiske vold, de alvorlige kraenkelser af menneskerettighederne og
medierestriktionerne 1 Zimbabwe, der setter spergsmalstegn ved udsigterne til frie og retfeerdige valg den 9.-10. marts.
De restriktive rammer, som Zimbabwes regering har indfert, er i modstrid med de internationale normer for frie og
retferdige valg, som SADC's Parlamentariske Forum har vedtaget.

Radet konkluderede, at principperne i Cotonou-aftalens artikel 9 ikke er overholdt pé trods af alle de bestrabelser, Den
Europaeiske Union har udfoldet, jf. dialogen i henhold til artikel 8 og senere konsultationerne 1 henhold til artikel 96.

Derfor besluttede Rédet af afslutte konsultationerne 1 henhold til artikel 96 og traeffe passende foranstaltninger.
Endvidere besluttede Radet at gennemfore malrettede sanktioner i form af embargo pa salg, levering og overforsel af
vaben og teknisk radgivning, faglig bistand og oplaring i forbindelse med militere aktiviteter, og embargo pa salg og
levering af udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse i Zimbabwe, samt rejsef orbud for personer, der er
involveret 1 alvorlige kreenkelser af menneskerettighederne og af menings- og foreningsfriheden og retten til fredelig
forsamling i Zimbabwe, og indefrysning af disses midler, andre finansielle aktiver eller skonomiske ressourcer, jf. den

felles holdning* og forordningen® om restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe.

Disse malrettede sanktioner er udelukkende meontet pd de personer, som EU mener er ansvarlige for volden, for
kraenkelserne af menneskerettighederne og for at forhindre atholdelsen af frie og retfeerdige valg i Zimbabwe. EU
forbeholder sig ret til at traeffe yderligere malrettede foranstaltninger pa et senere tidspunkt, hvis situationen forverres
yderligere.

Sanktionerne tager ikke sigte pa at ramme almindelige mennesker 1 Zimbabwe eller dets nabolande eller hindre dialogen
mellem EU og Zimbabwe om dets skonomiske problemer eller andre problemer. EU er fortsat besluttet pa at yde
humanitaer bistand til befolkningen i Zimbabwe.

Rédet besluttede desuden straks at hjemkalde alle EU-valgobservaterer, der stadig befinder sig i Zimbabwe.

EU vil fortsatte sin dialog med SADC, ACP og andre internationale partnere op til preesidentvalget den 9.-10. marts."



FORBEREDELSE AF FN'S KONFERENCE OM UDVIKLINGSFINANSIERING (18.-22. MARTS 2002 I
MONTERREY, MEXICO)

Kommissar Chris Patten gjorde rede for hovedtraekkene i Kommissionens meddelelse om dette emne, hvorefter Radet
kort dreftede de fem konkrete forslag, som Kommissionen har fremsat med henblik pa at age kvantiteten og kvaliteten af
den statslige udviklingsbistand (ODA), og som gér ud pa: en betydelig foragelse af ODA, styrkelse og samordning af
procedurer og forbedring af sammenhangen med andre politikomrader, en yderligere indsat s for at atbinde EU-
bistanden og fuldt ud afbinde al bilateral stotte, fremme af en dagsorden vedrerende globale offentlige goder som
udgangspunkt for en mobilisering af yderligere ressourcer, samt gget handelsrelateret teknisk bistand.

Rédet opfordrede De Faste Repraesentanters Komité til at drefte rapporten snarest som forberedelse til samlingen i marts
1 Radet (almindelige anliggender), s EU kan yde et vigtigt bidrag til et vellykket resultat af konferencen gennem
vedtagelse af positive initiativer.

DET VESTLIGE BALKAN

DEN INTERNATIONALE POLITISTYRKE (IPTF) (OPFOLGNING) - Radets konklusioner

"1. Radet henviste til sine konklusioner af 28. januar 2002 og oplyste, at EU er parat til at sikre opfelgningen af De
Forenede Nationers internationale politistyrke (IPTF) i Bosnien-Hercegovina (BiH) fra den 1. januar 2003. Med henblik
pa at sikre en vellykket opfelgning af FN's IPTF skal EU sigte mod en bred tilgang med aktiviteter vedrerende alle
aspekter af retssikkerheden, herunder programmer for institutionsopbygning og politiaktiviteter, der skal st&osla sh;tte
og styrke hinanden gensidigt. EU-politimissionen (EUPM) skal med stotte fra Europa-Kommissionens programmer for
institutionsopbygning bidrage til den generelle fredsimplementering i Bosnien-Hercegovina og medvirke til at opfylde
malene for EU's samlede politik i omradet, navnlig stabiliserings- og associeringsprocessen.

2. Missionen skal, i harmoni med de generelle mal i bilag 11 til Dayton-aftalen, etablere holdbare politiforhold under
BiH's ejerskab i overensstemmelse med den bedste europaiske og internationale praksis og derved hegjne
politistandarden 1 Bosnien-Hercegovina. EUPM, der skal have de nedvendige befojelser til at overvége, vejlede og
inspicere, skal indftri disse mél inden udgangen af 2005.

3. Radet mindede om, at Bosnien-Hercegovinas fremtid efter EU's opfattelse ligger i en integration i de europaiske
strukturer, og oplyste, at det er rede til at udpege den neste hoje repraesentant i Bosnien-Hercegovina til EU's sarlige
reprasentant 1 Bosnien-Hercegovina. Denne skal have overblik over alle aktiviteterne pa retssikkerhedsomradet og 1 den
forbindelse rddgive generalsekreteren/den hejtstdende reprasentant og Kommissionen i fornedent omfang. Den
Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) skal udeve den politiske kontrol og fastlegge den strategiske linje for
missionen.

4. Radet understregede betydningen af en gnidningsles overgang mellem IPTF og EUPM og betonede i den forbindelse
den centrale rolle, som den fremtidige politichef kommer til at spille.

5. Rédet opfordrede formandskabet til med bistand fra generalsekreteren/den hgjtstdende reprasentant at orientere det
internationale samfund om, at EU er rede til at oprette EUPM og til fortsat at koordinere indsatsen med FN og konsultere
relevante internationale organisationer, navnlig NATO og OSCE.

6. Der vil blive etableret passende kontakter med Bosnien-Hercegovinas regering og de relevante myndigheder.
7. Finansieringen af EUPM er beskrevet 1 bilag IV.

8. Radet anerkendte de vaerdifulde bidrag, andre stater har ydet til IPTF, og besluttede i forste omgang at
opfordre de europaiske NATO-medlemmer uden for EU og andre lande, der ansgger om EU-medlemskab,
samt andre OSCE-medlemsstater uden for EU, der 1 gjeblikket bidrager til IPTF, til, nér det bliver aktuelt, at
give tilsagn om bidrag til EU-politimissionen. For at sikre den nedvendige konsultation opfordrede Rédet
PSC til snarest muligt at hol de meder med potentielle bidragydere 1 henhold til procedurerne i det relevante
bilag.

9. Missionens opgave, kommandovejen, koordinationsordningerne og de finansielle ordninger samt
retningslinjerne for tredjelandes bidrag til EUPM er beskrevet i bilagene til disse konklusioner.

10. Rédet opfordrede sine kompetente organer til at fortsatte arbejdet med EUPM og udarbejde de
nedvendige retsakter med henblik pd samlingen den 11. marts 2002."



BILAG I

EU-POLITIMISSION I BOSNIEN-HERCEGOVINA (BIH): OPGAVEBESKRIVELSE

Nedenfor felger en opgavebeskrivelse for EU-politimissionen (EUPM) til opfelgning af FN's internationale politistyrke i
Bosnien-Hercegovina (IPTF) som led 1 EU's samlede statte til retssikkerheden 1 BiH.

I. Politiske og strategiske mal

1. Den foresldede opgavebeskrivelse for en eventuel politiindsats er som folger:

2. EU-politimission (EUPM) skal med stette fra Det Europ@iske Faellesskabs programmer for
institutionsopbygning indga i en bredere indsats for retssikkerheden og skal i harmoni med de generelle mal
i bilag 11 til Dayton-aftalen tage sigte pd at etablere holdbare politiforhold under BiH's ejerskab i
overensstemmelse med den bedste europaiske og internationale praksis og derved hgjne politistandarden 1
Bosnien-Hercegovina. Denne tredrige EUPM bé&osla sh;r derfor have de nedvendige befojelser og fokusere
pa folgende mal:

bevare det eksisterende niveau af institutionel og personlig kunnen ved at sikre kontinuitet i forhold til IPTF-
missionens resultater;

forbedre politiets ledelsesmassige og operationelle kapacitet gennem overvagning, vejledning og inspektion og
med henblik herpa satse pa uddelegering af befojelser, kvalitetsorienterede ledelsesprincipper og forbedring af den
operationelle planlegningskapacitet pa grundlag af analyser;

styrke professionalisme pé hgjt niveau 1 ministerierne og blandt ledende politifolk gennem radgivning og
inspektion;

overvédge udevelsen af passende politisk kontrol med politiet.

3. Missionen har ingen eksekutive befojelser og omfatter ikke en vaebnet komponent.

II. Operationelle mal

4. EUPM, der har de nadvendige befojelser til at overvédge, vejlede og inspicere, og som indgar som en integrerende del
af den bredere indsats for retssikkerheden, skal indfri ovennavnte mal inden udgangen af 2005 ved at sikre, at politiet 1

BiH:

optraeder professionelt og i overensstemmelse med relevante love og bestemmelser

er fri for politisk indblanding og ledes af et politisk neutralt, kvalificeret og ansvarligt personale

besidder den integritet, den viden og de midler, der skal til, for at det kan lase sine opgaver pé en aben og objektiv
mdde

udvikler en faglig kultur i ministerierne og pé ledelsesniveau, der er baseret pa et retferdigt, dbent og ansvarligt
internt ledelsessystem, der omfatter udevelse af intern kontrol og disciplinare procedurer af hgjeste standard
sikrer, at ledelsesprincipperne udmentes i en retferdig, upartisk personalepolitik med hensyn til rekruttering,
uddannelse, specialisering, forfremmelse og disciplin

er baseret pd en gennemsigtig struktur, der tager hensyn til samfundets etniske mangfoldighed, og som er i stand til
at hindtere konsrelaterede sporgsmal pd en tilfredsstillende made

forvalter personale og ressourcer effektivt inden for en ekonomisk overkommelig, hensigtsmaessig institutionel
ramme

standardiserer systemerne til dataregistrering og -analyse for at lette informationsudveksling i forbindelse med
operationel planlaegning og efterforskning med henblik pé at fremme et kriminalstatistiksystem, der omfatter hele
BiH

udbygger samarbejdet mellem alle politistyrker i BiH, herunder pa tvars af enheder og kantoner (opbygning af
strukturer til koordinering, udveksling af oplysninger og tillidsskabelse)

iverksatter strafferetlig efterforskning af tilfaelde af korruption uanset politiske konsekvenser

er 1 stand til at efterforske og bekeempe alle kriminelle aktiviteter, herunder organiseret kriminalitet og terrorisme,
med en landsdekkende enhed, der tager effektivt del i1 retsplejen, arbejder teet sammen med anklagemyndigheden
og fungerer inden for et reformeret strafferetligt system

1 teet samarbejde med SFOR udvikler specialiseret informationsudveksling til stotte for den landsdeekkende enhed
og andre relevante myndigheder

rader over kapacitet til at gribe ind over for forstyrrelser af den offentlige ro og orden pd en made, der er i
overensstemmelse med moderne politinormer, og som er politisk og etnisk neutral

indgér 1 et konstruktivt samarbejde med politistyrker i nabostaterne (SAP-staterne) og EU-medlemsstaterne.



II1. Fremgangsmide

5. Det bar bemerkes, at effektiviteten af en ledelsesorienteret EUPM vil vere direkte athaengig af personalets dygtighed
og af evnen til at sikre kontinuiteten og bevare den institutionelle hukommelse. Det anbefales derfor sterkt, at man
finder frem til kvalificeret personale, der udstationeres i mindst et ar.

6. Med henblik pé at indfri ovennavnte mél inden udgangen af 2005 skal EUPM:

* placere det internationale politi sammen med chefpolitiinspektorer ved de forskellige enheder og centre for
offentlig sikkerhed (PSC'er), i kantonerne og i Brcko-distriktet samt ved efterretningstjenesten (SIPA) og den
statslige greensekontrol (SBS) pad mellemleder- og toplederniveau i Bosnien-Hercegovinas politi

« vere i stand til at skille sig af med personale, der ikke opfylder kravene, efter henstilling fra EU-politichefen til
den hgje reprasentant

* koordinere sin indsats for at fremme det internationale samfunds overordnede mal pa retssikkerhedsomradet med
den hgje reprasentants kontor og i fornedent omfang med andre af det internationale samfunds organisationer

+ arbejde teet sammen med SFOR om spergsmal om den offentlige sikkerhed, herunder ogsé for at sikre stotte fra
SFOR 1 yderste nadstilfaelde.

BILAG 11

EU-POLITIMISSION I BIH: KOMMANDOVEJ

EU-politimissionen, der er et led i EU's bredere opfelgningsindsats for retssikkerheden i Bosnien-Hercegovina, skal som
en krisestyringsoperation omfatte en kommandovej, der er helt 1 EU-regi.

Med forbehold af de relevante bestemmelser i Dayton-aftalen og dens bilag

« aflegger EU's s@rlige reprasentant rapport til Radet gennem generalsekreteren/den hojtstdende reprasentant

 udever Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) den politiske kontrol og fastlegger den strategiske
linje

* leder politichefen missionen og varetager den daglige styring

« aflegger politichefen rapport til generalsekretaeren/den hojtstaende repraesentant gennem den serlige reprasentant

« giver generalsekreteren/den hojtstdende reprasentant politichefen retningslinjer gennem den serlige reprasentant.

BILAG III

EU-POLITIMISSION I BIH: KOORDINATIONSORDNINGER

1. Radet gav udtryk for, at det onskede at udnevne den hgje representant i Bosnien-Hercegovina til EU's serlige
reprasentant 1 Bosnien-Hercegovina. Dermed ville EU sende et klart budskab om, at Bosnien-Hercegovinas fremtid
ligger i en integration i de europaiske strukturer pa grundlag af stabiliserings- og associeringsprocessen. Den sarlige
reprasentant skal have overblik over alle aktiviteterne pa retssikkerhedsomré&arin g;det og i den forbindelse radgive
generalsekreteeren/den hgjtstdende repraesentant og Kommissionen i forngdent omfang. EU's serlige reprasentants rolle
vil ikke pd nogen méde gribe ind i mandatet for den hoje repraesentant i Bosnien-Hercegovina, herunder hans
koordinerende rolle med hensyn til alle civile organisationers og agenturers aktiviteter som fastsat i Dayton-fredsaftalen
og Fredsimplementeringsradets senere afgere Iser. Som led 1 sit bredere ansvarsomrade far EU's s&rlige repraesentant
befojelser til om nedvendigt at give politichefen retningslinjer og samtidig aflegge rapport til Radet gennem
generalsekreteren/den hgjtstdende repraesentant. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) skal udeve den
politiske kontrol og fastlegge den strategiske linje for EU-politimissionen. PSC underrettes lobende om alle aspekt er af
missionen, herunder om ngdvendigt ved briefinger fra EU's sa@rlige reprasentant og politichefen.

2. For at sikre en vellykket opfoelgning af FN's IPTF 1 Bosnien-Hercegovina skal EU sigte mod en bred tilgang med
aktiviteter vedrarende alle aspekter af retssikkerheden, herunder programmer for institutionsopbygning og
politiaktiviteter, der ber stette og styrke hinanden gensidigt. Med henblik herpd skal der indferes koordinationsordninger
1 badde Sarajevo og Bruxelles.

3. Der nedsattes en uformel faelles koordinationsgruppe i Sarajevo. Den skal besta af representanter for EU-
politimissionen og Kommissionens delegation i Sarajevo, der beskaftiger sig med Cards-programmet. Denne gruppe
medes regelmassigt og udveksler oplysninger om planlaegningen og gennemforelsen af komplementere projekter og
forelegger formandskabet, generalsekreteren/den hejtstdende repraesentant og Kommission en i Bruxelles alle
sporgsmal, der kreever deres opmarksomhed, samt medvirker til at fastlegge EU-holdninger, der skal forelaegges 1
OHR's Taskforce vedrarende Retssikkerhed.



4. Koordinationen i Bruxelles mellem radssekretariatet og Kommissionen med deltagelse af formandskabet skal fortsat
finde sted i en uformel taskforce. Med hensyn til forelaeggelse af situationsrapporter for Radet og dets organer gelder de
normale regler for reprasentation og koordination.

5. I henhold til Rédets forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000 vedrerende Cards-programmet skal
Kommissionen konsultere den heje reprasentant i Bosnien-Hercegovina om iverksattelsen af fellesskabsbistanden.
Kommissionen skal ogsé sikre en effektiv koordination af Fellesskabets og medlemsstaternes bistandsindsats og stette
koordinationen og samarbejdet med de internationale finansielle institutioner, FN og andre donorer.

6. Hverken ovennavnte ordning eller det forhold, at den nye hoje repraesentant 1 Sarajevo eventuelt ogsé skal fungere
som EU's s@rlige reprasentant, vil rare ved, at Kommissionen fortsat har ansvaret for aktiviteter under Cards-
programmet og s@jle 1 som fastsat i traktaten og bekreftet 1 Revisionsrettens seneste beretninger, og disse aktiviteter vil
ikke vaere underlagt den kommandovej, der gelder for en ESFP-operation.

BILAG 1V

EU-POLITIMISSIONEN I BIH: FINANSIELLE ASPEKTER

1. Omkostningerne ved operationen skennes at blive:

* 14 mio. EUR i startomkostninger (inkl. udstyr) for 2002
* op til 38 mio. EUR om 4&ret 1 driftsudgifter for 2003-2005, fordelt som folger:

* op til 17 mio. til dagpenge athangigt af den fastsatte dagssats og 1 mio. til rejseudgifter
* 11 mio. til aktionsudgifter, 4 mio. til lokalt ansatte og 5 mio. til det internationale civile personale

* lonninger til udstationerede politifolk og andet udstationeret personale daekkes direkte af udsenderstaterne,
herunder bidragydere uden for EU.

2. Startomkostningerne pa 14 mio. EUR kan finansieres over FUSP-budgettet for 2002, idet der tages
hensyn til de 10 mio., der allerede er opfert, og muligheden for omfordeling mellem de eksisterende
prioriteter pa FUSP-budgettet for 2002.

3. Hvad angar de arlige driftsudgifter ved operationen besluttede Radet, at de 17 mio. EUR til dagpenge og
den 1 mio. EUR til rejseudgifter skal finansieres af de enkelte deltagere (efter "costs lie where they
fall"-princippet). Resten af de 20 mio. EUR skal finansieres over FUSP-budgettet. Med det nuvearende
finansieringsniveau pa FUSP-budgettet kan der afsattes 10 mio. EUR om aret til de arlige driftsudgifter for
perioden 2003-2005. Det vil derfor veere nedvendigt at forhgje FUSP-budgettet for 2003-2005 for at dekke
det forventede restbeleb pa 10 mio. EUR. Kommissionen anferte, at den vil tage sine budgetforslag for 2003
op til fornyet overvejelse pa denne baggrund. Formandskabet vil here Europa-Parlamentet om sagen.
Finansieringen af EUPM vil vare en af Rédets prioriteter under hele 2003-budgetproceduren.

4. Hvis finansieringen over FUSP-budgettet ikke er tilstrekkelig, beslutter Radet i overensstemmelse med
traktatens bestemmelser, hvorledes resten, som bestér af felles omkostninger, skal dekkes.

5. De finansielle ordninger skal tage hensyn til EU-politimissionens operationelle krav, herunder
kompatibelt udstyr og holdenes interoperabilitet.

6. Ved udarbejdelsen af de finansielle ordninger for EU-politimissionen noterer Radet sig de finansielle
graenser for FUSP-budgettet.

7. Det er underforstaet, at de foreslaede finansielle ordninger ikke ma danne preecedens for fremtidige ESFP-
operationer.

BILAG V

EU-POLITIMISSION I BOSNIEN-HERCEGOVINA: RETNINGSLINJER FOR BIDRAG FRA
TREDJELANDE

I. Generelle betragtninger




1. I betragtning af de veerdifulde bidrag, andre stater har ydet IPTF, og konklusionerne fra Det Europaiske Rad i Nice og
Goteborg har Radet besluttet, at stater uden for EU skal opfordres til at bidrage til en EU-politimission i Bosnien-
Hercegovina.

2. Rédet har besluttet 1 forste omgang at opfordre europaiske NATO-medlemmer uden for EU og andre lande, der
ansgger om EU-medlemskab, samt andre OSCE-medlemsstater uden for EU, der i gjeblikket bidrager til IPTF, til at give
tilsagn om bidrag.

3. EU's beslutningsautonomi og dens faelles institutionelle ramme skal respekteres fuldt ud.

4. Et overvejende flertal af politifolkene ber stilles til rddighed af EU's medlemsstater. Dette gaelder ogsa det
gvrige internationale personale. Der vil snarest blive truffet en afgerelse om antallet eller den procentvise
andel af politifolk, der skal stilles til rddighed af EU's medlemsstater, og tredjelande vil blive underrettet,
saledes at de kan tilretteleegge deres eventuelle bidrag.

II. Konsultationer

5. Der ber omgéende tages kontakt med den aftalte gruppe tredjelande for at orientere dem og fé et klart indtryk af deres
interesse og mulige bidrag.

6. Hvad angar NATO-medlemmer uden for EU og andre lande, der anseger om EU-medlemskab, fremgér det af bilag 11
til rapporten til Det Europaiske Rad i Goteborg, at EU+15-strukturen kan udnyttes "til konsultationer for at vaere klar til
at yde et bidrag i tiden indtil Radets beslutning om, at der skal iverksattes en politioperation".

7. Nogle tredjelande, der ikke indgér 1 de femten, yder allerede et veerdifuldt bidrag til IPTF-missionen. Det hedder 1
bilag II til rapporten til Det Europaiske Rad 1 Goteborg, at "for at lette samarbejdet pa dette omrade med alle de mange
mulige partnere, f.eks. med Rusland, Ukraine, andre europaiske stater, med hvilke EU har en politisk dialog, samt andre
stater, der matte vare interesseret, f.eks. Canada, kunne politi deltage i dialogen, sa marbejde og konsultationer om
ESFP-sporgsmél sammen med de bererte lande inden for rammerne af de arrangementer, der allerede bestar".

8. P4 baggrund af ordningerne fra Goteborg skal konsultationerne med de potentielle bidragydere gennemfores af PSC.
Der skal efter behov finde uformelle kontakter sted mellem formandskabet/sekretariatet og sdédanne stater enkeltvis eller
samlet, navnlig for at sikre opfelgning af meder (informationer, nermere oplysninger om deres mulige bidrag til
personale og finansiering, ...).

9. Potentielle bidragydere oplyses om den omtrentlige andel af missionens personale, der vil vaere aben for bidrag fra
tredjelande, og den kraevede personaleprofil. EU's medlemsstater ber derfor som en forste prioritet treeffe afgerelse om
omfanget og karakteren af de bidrag, de er rede til at yde til EU-politimissionen. Dette kraever som et forste skridt, at
lederen af planlaegningsgruppen hurtigt fastlegger profiler over det nod vendige personale. Nér der er tydelige
tilkendegivelser af, hvilke bidrag EU's medlemsstater vil yde til missionen, finder lederen af planlegningsgruppen frem
til sterrelsen og arten af det personale, der forventes stillet til rddighed af tredjelande, og orienterer dem herom. Der kan i
denne etape blive behov for under relevante former at intensivere kontakterne med tredjelande, navnlig pa ekspertplan.

10. De bidrag, der tilbydes af tredjelande, vurderes pa baggrund af EU's krav til denne sarlige mission. Tredjelandes
tilbud om bidrag skal opfylde disse krav. EU treeffer derefter afgerelse om at acceptere de tilbud, der findes relevante.

11. Kommende bidragydere fra tredjelande indbydes, nar det er relevant, til briefinger pa ekspertplan (i Bruxelles eller
pa stedet, athangigt af hvor planleegningsgruppen konkret befinder sig), saledes at de kan blive orienteret om, hvordan
forberedelserne skrider frem, og pa passende made kan forberede deres respektive nationale bidrag til EU-
politimissionen. Lederen af planleegningsgruppen deltager om nedvendigt 1 mederne.

III. Operationel fase

12. Det fremgar af bilag II til rapporten til Det Europaiske Rad i Goteborg, at "Tredjelande, der yder vaesentlige bidrag
til EU-missionen, far samme rettigheder og forpligtelser med hensyn til den daglige forvaltning af operationen, som
deltagende EU-medlemsstater har".

13. Detailstyring fra Bruxelles af EU-politimissionen ber undgéas. Tredjelande, der yder vasentlige bidrag, ber derfor
inddrages 1 den daglige forvaltning pa stedet, herunder i politimissionens hovedkvarter under hensyntagen til bl.a.
relevante erfaringer fra EUMM.



14. Der kan om nedvendigt atholdes ekspertmader i Bruxelles. Under operationen kan PSC fere konsultationer med
repraesentanter for tredjelande, der bidrager til missionen.

15. Nér EU treffer beslutning om at afslutte operationen, atholdes der forinden konsultationer med de bidragende stater.
MONTENEGRO - Radets konklusioner

"Rédet udtrykte tilfredshed med og gav sin fulde opbakning til den hejtstdende reprasentants indsats for at fremme
dialogen mellem Beograd og Podgorica om de fremtidige forfatningsmaessige arrangementer. Det opfordrede alle
parterne til at arbejde teet sammen med den hejtstdende repraesentant og sa hurtigt som muligt udnytte lejligheden til at fa
et godt resultat ud af dialogen. Radet opfordrede navnlig prasident Djukano vic til at reagere positivt pa
generalsekreterens/den hgjtstdende repraesentants initiativer."

BOSNIEN-HERCEGOVINA

Wolfgang PETRITSCH, det internationale samfunds heje reprasentant i Bosnien-Hercegovina, orienterede Radet om
udviklingen 1 landet.

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE I HENSEENDE TIL. BEKAMPELSE AF TERRORISME

Rédet droftede et dokument fra formandskabet om, hvor langt man er ndet med evalueringen af forbindelserne med
tredjelande for sa vidt angar bekeempelse af terrorisme. Dette skal ses i forlaengelse af den enighed, der blev opnaet pa
samlingen 1 Radet (almindelige anliggender) i oktober 2001 om at foretage en systematisk evaluering af EU's
forbindelser med tredjelande ud fra deres eventuelle stotte til terrorisme. Debatten drejede s ig forst og fremmest om
spergsmal sdsom princippet om at indsa&tte en standardiseret eller selektiv anti-terrorbestemmelse 1 aftalerne med
tredjelande, om der skal ydes teknisk bistand til bekempelse af terrorisme, og om der skal indledes artikel 38-
forhandlinger med tredjelande eller internationale organisationer.

Rédet noterede, at Radets forberedende instanser fortsat skal forsege at udarbejde effektive midler og instrumenter, der
kan omsattes i en konkret indsats for at forbedre samarbejdet med tredjelandene om bekampelse af terrorisme, med
henblik pa at formulere henstillinger, som Radet (almindelige anliggender) skal tage stilling til pa et senere tidspunkt.

EVENTUELT

FORSVARSMINISTRENES DELTAGELSE I EN SAMLING I RADET (ALMINDELIGE ANLIGGENDER)

For sé vidt angér forsvarsministrenes deltagelse i samlingen i Radet (almindelige anliggender) i maj, tog Rédet til
efterretning, at formandskabet har til hensigt at give forsvarsministrene lejlighed til at drofte nogle af punkterne pa
dagsordenen, men dog kun spergsmaél, der vedrerer militeerkapaciteten. Formandskabets forsvarsminister vil lede
debatten om disse sporgsmal.

PUNKTER GODKENDT UDEN DEBAT

Dokumenter med en dokumentreference er tilgeengelige pa Radets internetsted hitp.//ue.eu.int. Asterisk ved en afgarelse
betyder, at der er fremsat offentligt tilgeengelige erkiceringer til optagelse i Rddets madeprotokol; disse erklceringer
findes ligeledes pd Radets internetsted eller kan fas ved henvendelse til Pressetjenesten.

ANTIDUMPING

Import af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Hongkong og Republikken Korea
(dok. 5665/02)

Radet vedtog en forordning - idet dog Danmark, Finland, Nederlandene, Sverige og Det Forenede Kongerige stemte
imod - om indferelse af en endelig antidumpingtold péd importen af visse magnetplader med oprindelse 1 Hongkong og
Republikken Korea. Tolden pélegges 3,5" disketter, som anvendes til optagelse og oplagring af indkodede digitale edb-
data, henhegrende under KN-kode ex 8523 20 90, med undtagelse af 3,5" disketter baseret pd optisk kontinu erlig
servosporingsteknologi eller magnetisk sektorservosporingsteknologi og med en lagerkapacitet pd 120 MB eller derover.
Antidumpingtolden indferes for en periode pa fire ar.

Import af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Japan, Folkerepublikken Kina og Taiwan

(dok. 5662/02)



Radet vedtog en forordning - idet dog Danmark, Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige stemte imod - om
indforelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Japan og
Folkerepublikken Kina og om afslutning af proceduren vedrerende importen af 3,5" disketter med oprindelse 1 Taiwan.
Antidumpingtolden indferes for en periode pa fire ar.

Import af opdrzttede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge
(dok. 5881/02)

Rédet @ndrede forordning (EF) nr. 772/1999 om indferelse af en endelig antidumpingtold og en endelig udligningstold
pa importen af opdrettede atlanterhavslaks med oprindelse 1 Norge ved at erstatte bilaget til forordningen.

HANDELSPOLITIK

Stalprodukter fra Polen, Slovakiet og den Tjekkiske Republik - forlzengelse af ordningen med dobbeltkontrol

Rédet gav sin tilslutning til afgerelser, der skal traeffes ved skriftlig procedure af de relevante associeringsrad om
forlengelse af ordningen med dobbeltkontrol med eksport til Fallesskabet af visse EKSF- og EF-stalprodukter, for
perioden 1. januar til 31. december 2002 (dok. UE-PL 1401/02, UE-SK 2003/02, UE-CZ 1703/02).

Radet vedtog endvidere med kvalificeret flertal, idet Tyskland stemte imod, tre forordninger om forlengelse af de
relevante EF-gennemforelsesbestemmelser og om tilpasning af disse bestemmelser til de afgarelser, der vil blive truffet

af de tre associeringsrad (dok. 5065/02 for Polen, 5066/02 for Slovakiet og 5067/02 for Den Tjekkiske Republik).

FORBINDELSERNE MED DE ASSOCIEREDE COEL

Rumenien - deltagelse i Feellesskabets programmer
(dok. UE-RO 1817/1/01)

Der var enighed i Radet om, at Associeringsradet EU-Rumenien ved skriftlig procedure skal vedtage en afgerelse om de
almindelige vilkar og betingelser for Rumeniens deltagelse 1 Faellesskabets programmer.

Rammeafgerelsen indgér i1 droftelserne om en styrket fortiltreedelsesstrategi. Den nye metode skulle betyde en vaesentlig
forbedring af den nuvarende ordning, hvor der treffes afgarelse om deltagelse 1 Fellesskabets programmer 1 hvert enkelt
tilfeelde, hvilket har fort til lengere behandlingstider pa grund af vedtagelsen af specifikke afgerelser i
associeringsradene og som folge heraf forsinkelser i d en konkrete deltagelse i programmerne.

Rammeafgerelsen fastlegger en raekke generelle principper:

- muligheden for, at Rumanien kan deltage i alle de programmer, som den grundleggende "interne" retsakt
abner for COE-landene

- landets pligt til at yde et finansielt bidrag til fellesskabsbudgettet
- deltagelsen af reprasentanter for Rumenien (som observaterer) i programudvalgene

- der skal gaelde samme betingelser for de projekter, som Rumenien foreleegger, som for medlemsstaternes
projekter.

Pé Fallesskabets side er det Kommissionen, der i samarbejde med de rumenske myndigheder fastlegger de specifikke
vilkar og betingelser, is@r det finansielle bidrag, for deltagelse i hvert enkelt program. Kommissionen bistés i denne
opgave af et sa@rligt udvalg, der udpeges af Radet. Derfor vil det, ndr rammeafgerelserne er tradt 1 kraft, ikke mere vare
nedvendigt at anvende ad hoc-afgerelser truffet af associering srédet.

Associeringen med Estland, Letland og Litauen
(Dok. 6136/02 Estland) (Dok. 6138/02 Letland) (Dok. 6137/02 Litauen)

Rédet godkendte den holdning, EU skal indtage i disse tre associeringsrad, der modes tirsdag den 19. februar 2002. (Se
pressemeddelelse UE-EE 804/02 Presse 32, UE-LT 904/02 Presse 33 og UE-LV 854/02 Presse 34.)

FORBINDELSERNE MED AVS-STATERNE




Cote d'Ivoire — Sidste etape af genoptagelsen af samarbejdet
(Dok. 6167/02)

Radet besluttede at genoptage det fulde samarbejde mellem EU og Cote d'Ivoire. Beslutningen er truffet pa baggrund af
den politiske dbning, som Cote d'Ivoires regering har gennemfort. Den indebzrer 1 den kommende tid en normal
gennemforelse af EF's samarbejdsinstrumenter, herunder 9. EUF.

Som bekendt havde Den Europaiske Union begranset sit samarbejde med Cote d'Ivoire efter statskuppet den 24.
december 1999, hvor en militeerjunta kom til magten. P4 baggrund af konsultationerne 1 henhold til artikel 96 i Cotonou-
aftalen besluttede EU 1 juni 2001 gradvis at genoptage samarbejdet pa baggrund af de fremskridt, der er gjort navnlig
med hensyn til politisk dbning, national forsoning, imedegdelse af straffrihed, domstolenes uathaengighe d og
udlendinges rettigheder 1 Cote d'Ivoire. Den forste evalueringsrapport fra oktober 2001, der gav et positivt billede af
situationen, havde allerede &bnet for en fremskyndelse af genoptagelsen.

EU folger ngje abningspolitikken og forsoningsprocessen 1 Cote d'Ivoire. Et led heri er bl.a. at fa bilagt de
grundleggende uoverensstemmelser med oppositionen, at fa kastet lys over de overgreb, der har preget
overgangsperioden, at f4 oprettet alle de nye overste retsinstanser samt at {4 skabt et fredeligt forhold til de udenlandske
befolkninger. EU finder endvidere, at en mere intensiv bekampelse af korruption og forbedring af d et offentliges
administrative kapacitet er vasentlige forudsetninger for en baredygtig udvikling 1 Cote d'Ivoire. Indfrielsen af disse
forudsatninger vil ogsa bevirke, at hjelpen fra EU og de andre udviklingspartnere kan ivaerksattes hurtigt og effektivt.

FORBINDELSERNE MED TREDJELANDE

Forlaengelse af mandatet for Den Europaiske Unions sarlige reprasentant i Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien

Rédet vedtog formelt den principielle afgerelse, der blev truffet pd samlingen den 28. januar, ved at vedtage en felles
aktion om forlengelse af mandatet for Den Europeiske Unions sarlige reprasentant i Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, Alain Le Roy, indtil den 30. juni 2002. Alain Le Roy blev udnavnt til Den Europaiske Unions
serlige reprasentant den 29. oktober 2001 (jf. felles aktion 2001/760/FUSP, EFT&nbs p;L 287 af 31.10.2001, s.1).

(Dok. 6034/02 - 6033/02)

Det Europziske Genopbygningsagentur: EU's bistand til Kosovo - Ridets konklusioner om Revisionsrettens
beretning

(Dok. 6086/02)

"Radet har gennemgéet Revisionsrettens beretning, som omfatter en gennemgang af arsregnskabet for Det Europaiske
Genopbygningsagentur for det regnskabsér, der afsluttedes den 31. december 2000, og en underseggelse af
produktiviteten dels i1 agenturets organisationsstruktur, dels i forvaltningen af aktionsbudgettet og
programgennemforelsen af bistanden til Kosovo. Radet har desuden behandlet svarene fra agenturet og Kommissionen.

Rédet gleder sig over, at forvaltningen og budgetgennemforelsen 1 agenturet har varet kendetegnet ved hgj
produktivitet, navnlig en hej sats for forpligtelser og betalinger 1 2000. Agenturet har saledes opfyldt de malsatninger,
der var baggrunden for dets oprettelse. Den senere udvidelse af agenturets mandat til at omfatte Forbundsrepublikken
Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien viser, hvor vigtig en rolle agenturet spiller i
genopbygningen af regionen.

Rédet noterer sig, at agenturet i Kosovo skal forvalte overgangen fra katastrofebistand, som er en aktivitet med hurtig
udbetaling, til bistand til kapacitetsopbygning, som er vanskeligere at iverksatte, og at det samtidig skal vaere klar til at
handle hurtigt, nér situationen kraver det. Efterhanden som katastrofesituationen i Kosovo opherer, vil agenturet
anvende Fallesskabets normale regler ved alle udbud og aftaler, herunder offentlige inte rnationale udbud.

Rédet bifalder de foranstaltninger, som agenturet og Kommissionen allerede har truffet for at imedekomme nogle af
anbefalingerne, som f.eks. indferelsen af et nyt IT-budgetregnskabssystem ved udgangen af 2001 og indledningen af
droftelser med FN's mission 1 Kosovo (UNMIK) om sektorspecifikke politikker. Radet noterer sig Kommissionens
forsikring om, at der i vidt omfang er taget hensyn til Revisionsrettens anbefalinger vedrerende agenturets direktions
tilrettel&ael 1g;ggelse af arbejdet og samspillet med Cards-Udvalget med vedtagelsen af Radets forordning 2667/2000 og
2666/2000, som bidrager til en mere pracis beskrivelse af forholdet mellem de to organer og indferer strategiske rammer



for hvert land, herunder en flerarig programmering. Sidstn@vnte foranstaltninger imedekommer ogsa Revisionsrettens
krav om at fastlegge en politisk ramme og en strategi pd mellemlang og lang sigt.

Rédet minder desuden om, at agenturets programmer afspejler, at det ligger EU pa sinde at fremme gennemforelsen af
FN's Sikkerhedrads resolution 1244, og at EU laegger vaegt pa principperne i stabiliserings- og associeringsprocessen.

Rédet understreger vigtigheden af at sikre levedygtigheden af de EU-finansierede investeringer i Kosovo, idet Radet dog
samtidig er sig bevidst, at agenturet har skullet arbejde under serlige forhold.

Rédet tilslutter sig Revisionsrettens gvrige anbefalinger, navnlig at de betalingsbevillinger, der anslés at vere
nedvendige 1 de folgende regnskabsar, fremover angives 1 budgettet, og at agenturet forsat koncentrerer sine
menneskelige og finansielle ressourcer om de mest patrengende genopbygningsopgaver. Radet noterer sig med
tilfredshed de foranstaltninger, som agenturet og Kommissionen allerede har truffet til at udmente Revisionsre ttens
ovrige anbefalinger, og opfordrer dem til beslutsomt at fortsatte ad denne ve;j.

Radet opfordrer Kommissionen til inden udgangen af 2002 at aflegge rapport om, hvorledes Revisionsrettens beretning
er blevet fulgt op."

Import af uslebne diamanter fra Sierra Leone
(Dok. 6012/02 - 6013/02 + ADD 1)

Radet vedtog en forordning om forbud mod import til Fellesskabet af uslebne diamanter fra Sierra Leone som led i
gennemforelsen af falles holdning 2002/22/FUSP (EFT L 10 af 12.1.2002, s. 81). Denne foranstaltning er blevet truffet
pa baggrund af FN's Sikkerhedsrads resolution 1306(2000) og 1385(2001), der forbyder al eksport af uslebne diamanter
fra Sierra Leone, medmindre de er omfattet af Sierra Leones regerings kontrol under en ordning med
oprindelsescertifikat er.

OKOFIN
Mellemf{ristet betalingsbalancestotte til medlemsstaterne
(Dok. 12323/01 - 5973/02 - 5973/02 ADD 1)

Rédet vedtog en forordning om indferelse af en enhedsmekanisme for mellemfristet betalingsbalancestette til
medlemsstaterne. Mekanismen giver mulighed for at yde 14n pa op til i alt 12 mia. EUR til en eller flere medlemsstater,
som ikke har vedtaget euroen, og som paviseligt har vanskeligheder eller alvorligt trues af vanskeligheder med hensyn til
betalingsbalancens lobende poster eller kapitalposter.

Punktafgiftssatsen pa "traditionel" rom for Frankrig og Madeira for Portugals vedkommende*
(Dok. 6286/02)

Rédet vedtog en beslutning om bemyndigelse af Frankrig til at forlenge gyldighedsperioden for anvendelsen af en
reduceret punktafgiftssats pa "traditionel" rom fremstillet i dets overspiske departementer.

(Dok. 13300/01)

Radet bemyndigede endvidere Portugal til at anvende en reduceret punktafgiftssats i den selvstyrende region Madeira
samt i den selvstyrende region Azorerne pa likerer og breendevin, som fremstilles og forbruges der.

(Dok. 13302/01)

RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER

Visumforordningen
(Dok. 15179/01 - 13473/01 - 13473/01 COR 1)
Radet vedtog:

— en &ndring af forordning (EF) nr. 1683/95 om ensartet udformning af visa,



— en forordning om ensartet udformning af ark til pafering af visum udstedt af medlemsstater til personer,
hvis rejsedokumenter ikke anerkendes af den medlemsstat, der udarbejder det pageldende ark.



